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Téth Agnes

TITOKZATOS DOLGOK

Mir sirgul a tdj. A dombok és a foly6 felSl hiivos, fanyar illatot hoz a szél,
és versenyt usznak a levegében az 6kornyalak. A lustin nyujt6z6 varos
csendjébe bele-bele kirognak a varjak, ami azt jelenti, valéban Gsz van. Ra-
koncitlan kis szélrohamok tépazzik a hatalmas park fait, és 6sszeborzoljak
hossza hajamat. Szines leveleket tancoltatnak zorgetve az 6svény felett, az-
tin hirtelen minden elcsendesedik, mozdulatlannd vilik. A £61dén meg-
pillantok egy ragyogé fekete anyagbdl késziilt flitteres estélyi ruhdt. Meg-
hokkentden hat ezen a hétkoznapi reggelen.

Ovatosan lehajolok, és felemelem a ruhakélteményt. Ismerds parfiimil-
lat csap meg. Epp olyan, mint a Sparkling White Diamonds, amit a férjem-
t6] kaptam karacsonyra. En pedig csak dugdostam, szagolgattam, és csak
nagyon ritka alkalmakkor tettem pér cseppet a filem mogé vagy a nyakam-
ra. Utoljdra egy szilveszter éjszakan hasznéltam. Kicsit zavarosan emlékszem
vissza, de azt tudom, hogy épp ez utin az éjszaka utin tiint el a férjem. Zak-
latottan bolyongok a régi utcikon, a régi hazak kozott, kezemben az estélyi
ruhdval. Kérdez6skodom ismerdstél, ismeretlentdl, és a férjem fényképét
mutogatom nekik, mig egy fekete kalapos tr azt mondja, hogy par éve lat-
ta bemenni abba az 6don, magas bérhdzba, amely a viros kézponti parkja
mellett all.

Végre egy kovethets nyom! Egészen euférids allapotba keriilok. Tudom,
mirdl beszél az ember. Nagyon is tudom.

Hamarosan mér a marvinylépcséket maszom lihegve az 6reg bérpalo-
taban, ahol egykor 15 évig laktunk, és ahol szomortan tapasztalom, hogy
mostanra minden megkopott. A lift nem makodik. A tetejét szemét borit-
ja. A hdzmesteri lakds ajtaja be van deszkakkal szegezve. Vajon mi lett a
régi hdzmesternével? J6l emlékszem rd. Az 6tven koriili né az épiilet takari-
tasa mellett a rigolyds beteg anyjét is dpolta. Aztdn, amikor az 6regasszonyt
elvitte a halottas kocsi, a hizmesterné felvette a piros selyemruhdjit, ki-
festette magit, és elment tdncolni a Lord’s mulatéba.

A 1épcsShaz Slomberakdsos ablakiivegei kitortek. Hirtelen fazni kezdek.
Most veszem észre, hogy abban a vékony estélyi ruhdban vagyok, amit a
parkban taldltam. Még rajta van a finom illat. A 1épcs6hiz mennyezetérdl
fatyolként csiingnek ald a p6khdlok, és remegnek a huzattél.



A fuggétolyosokrdl a kilatds a bardtsagtalan, bels6 udvarra nyilik, ami
aknaszert, sotét, és félelmetesen mély. Az évtizedek sordn sokan kovettek
el itt 6ngyilkossdgot, a mélybe vetve magukat.

Nézem a két épiiletszarnyat 6sszekots teraszt, ahonnan rd lehet litni a
varos déli részére. Régen itt napoztunk, kdrtyaztunk, és esténként innen
bamultuk a tivoli, hunyorgé fényeket. A negyedik emeleti folyosén meg-
torpanok. A plafonon hatalmas lyuk titong, ahonnan gerenda és ndd kan-
dikal ki, azzal fenyegetve, hogy menten a fejemre szakad.

Istenem — gondolom —, milyen szép volt régen ez a hely, pedig mar ak-
kor is 6reg volt az épiilet. Sok baratunk jart hozzink szombat esténként.
Verseket olvastak fel, zenéltek, énekeltek, és a festményeiket mutattdk be.
Most meg csak a mult és az enyészet jar ide kisérteni.

Nicsak! Egykori lakdsunk régi bejarata helyén most 4j, divatos ajté ter-
peszkedik, és cifra rézkilincs diszeleg rajta. Hirtelen erds szivdobogést ka-
pok, gyengeség fog el. Leiilok a kiiszobre par percre.

Nabhdt, a kilincs enged, és én belépek a lakdsba. Csodalkozva litom, hogy
a két szobdnkat valakik 6sszevontak, és nagy teremmé alakitottak at. Halk
zene szOl. A régi csillirokban gyertydk vildgitanak sejtelmesen, kiilonos fél-
homalyba burkolva az estélyi ruhds férfiakat és néket. Mind elegins, fekete
ruhdban vannak, kristilypoharakkal a keziikben. Néhdnyan felém fordul-
nak, de dlarc van rajtuk. Mintha egy velencei karnevilba cséppentem volna!

Hatalmas tiikér csillog a jobb oldali falon. Latom benne a termet, a ke-
ring$z6 parokat, aztin megpillantom magamat is, tet6tdl talpig. Karcsa va-
gyok, magas, és nagyon fiatal. A taldlt fekete estélyi ruha simul rajtam, eziist
és arany flitterek csillogdsival. SzSke hajam kontyba téizve ragyog. Epp el-
amulok a sajdt szépségemen, amikor hozzdm 1ép egy lakdj, megfogja a ko-
nyokomet, és szdl, hogy most dtvezet egy masik terembe, mert valaki talal-
kozni akar velem.

— Milyen jol néz ki Agi — jegyzik meg tobben a hitam mogétt. Aztan
tél fiillel azt is hallom suttogni, hogy a férjem akar talilkozni velem. En-
nek nagyon megoriilok. Végre megtalaltam! Arra gondolok, ha meglitja,
megint milyen szép és fiatal vagyok, akkor nem fog tobbé magamra hagy-
ni. Az egykori hdlészobank ajtajat nyitjak ki eléttem, és én félénken lépek
be a félsotét helyiségbe. A lakaj diszkréten bezdrja az ajtét, és magamra hagy.
A szivem hevesen ver. Alig kapok levegst. Megroggyan a térdem. Le aka-
rok iilni, de nincs sehol egy szék. S6t, semmilyen butort nem latok. Telje-
sen ires a szoba, amit megtolt a Sparkling White Diamonds parfiim illata,
pedig csak par cseppet tettem bel6le a nyakamra. Ha megérzi a férjem, biz-
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tos azonnal el6jon, hiszen téle kaptam ajindékba... Telnek a percek, de nem
jon el6 senki, mégis mintha drnyak mozognanak mindentitt. Meg-megrecs-
csen a padld, és séhajokat hallok. Hideg fut végig a hdtamon, félek.

A silyos, sirga selyemfliggonyt meglebbenti a szél. Ijedten kapaszko-
dom bele, és nagyon rossz érzésem timad.

Mit keresek én itt? Mi ez a szinhazi el6adashoz hasonlité jelenet? Ki ir-
ta ezt a furcsa forgatékonyvet? Micsoda szellemtanya ez?

Elinnen, de rogtén! Virnak rim a gyerekeim. Elhizom a fiiggonyt, le-
nézek az alattam elteriilé parkra, aztdn kilépek a nyitott ablakon.

A ldbammal kitapogatom az ismerds tlizlépcsét, és gyors iramban mész-
ni kezdek lefelé. Hiivos szél fuj. A Hold éppen elttinik a palota kupoldja
mogott. A harmadik és a masodik emeleten néhdny ablakbol vildgossig sz(i-
rédik ki. Tehdt még laknak paran az épiiletben. Lejjebb miér sotétebb van,
alig latom, hova teszem a talpamat, mert hézagosak a lépcséfokok, és érzem,
hogy el is fogynak. A két karom fij, egyre erStlenebbé vilik. Egy id6 utin
mar nem birom tartani magam, cstszni kezdek. Agaknak iitkézom, melyek
eltérnek alattam, és én zuhanok a mélybe.

Epp jon fel a nap. A viros ébredezik. Beindul a reggeli forgalom.

A S7EK HARMADIK
LABA

Tompa sziirke volt az ég, és tejfehér a f6ld, a fik dermedt fekete drnyak,
sehol egy apré szines folt, a s6tét palastos pap pedig az istenért sem birta
abbahagyni véget nem éré beszédét, amit lithatéan egyedil csak 6 élvezett.
Villogott a szeme, hadonasztak hosszu karjai, érces hangja térként d6tkod-
te a szivemet. A gyerekek gy szoritottdk a karomat, hogy teljesen elzsib-
badt. A libam beledermedt a jeges héba, és ugy tiint, hogy az a sok ember
is a fekete karmu fék alatt kezd lassan egymashoz fagyni, mint a fiiggélege-
sen 16g6 félbevigott marhdk a vigéhid hatalmas jégkamrajiban.

— Ha nem hallgat el, r6gton eldjulok — s6hajtottam, és akkor lassan egy
nagy, fekete varju szdllt a ravatal felett nydjtézkodo fadgra, kicsit hintazott,
aztan hirtelen potty, letojta a sz6nokl6 véllat. A sotét barsonytaldron ugy ra-
gyogott a nedves varjutrotty, mint egy magas fokozati érdemrend. A tisz-



teletes hokkenten elhallgatott, és a megvélté csenden felszabadult s6hajok
vitorlaztak at.

— K6sz6n6m — suttogtam, és zsibbadtan indultam a koporsé utin a meg-
véltottakkal egyiitt.

Fuajni kezdett a szél, és letort dgak csapédtak az arcomba. A kalapom
hirtelen magasra emelkedett, és el6reszaguldott, megeldzve a menetet. Utd-
naszaladtam, de miel6tt elértem volna, megbotlottam egy kialld, jeges gyo-
kérben, és j6l bevertem a fejemet egy alattomosan lapulé kis padba.

A fijdalomtol felriadtam, és lihegve néztem a telehold felfuvalkodott, saf-
ranyszind képébe, amely pimaszul bamult be az ablakon. Felmutattam neki
a kozépsé ujjamat, aztin a helyére allitottam az ¢jjeli limpat, amit almom-
ban levertem. Lehdzgiltam a derekamra csavarodott hdldinget, és szivdo-
bogva araszoltam ki a fiird8szobdba. Ittam egy kevés kléros csapvizet, és a
kagyl6 szélére timaszkodva belenéztem a tiikérbe. Nem 6riiltem a ldtviny-
nak. Villamra és homlokomba hullé hosszi, sz6ke hajam alél egy dlmos
szemd, negyven koriili Csipkerézsika tekintett vissza. Rd6ltottem a nyel-
vem, aztdn benyitottam a k6zéps6 szobdba, ahol békésen aludt a fiam és a
linyom. Betakargattam Gket, majd megnéztem a fenyegetd faliérat, ami évek
6ta kegyetleniil uralta felettiink az idét.

Még csak hajnali £é] négy volt. Felhorkant a hiitdszekrény, mint egy dii-
hés vadkan, és sszekoccantak a tetején a poharak. Argus szemekkel ku-
tattam a hiitédobozban szunnyadé zoldségeket, mig fel nem fedeztem egy
kigy6éuborkat. Néhany karikit levigtam bel6le. Visszaslattyogtam a hdlé-
ba, hanyatt vigtam magam az dgyon, majd a homlokomra és lehunyt szem-
héjamra tapasztottam a még nedves, zold karikikat. Nem mertem vissza-
aludni, mert féltem, hogy megismétlédik az dlmom, ezért elkezdtem fejben
kiszimolni, hogy ha a keresetembdl kifizetem a kozkoltségeket és a tarto-
zdsomat, akkor megint nem tudok cipét venni a nagyobbik gyereknek. Et-
t6l aztdn végképp kiment a szemembdl az dlom. Az uborkaszeleteket lefej-
tettem az arcomrol, és elragesiltam. Nyudjtézkodtam, kiléptem az erkélyre,
és lenéztem a varosra. A litviny cseppet sem élénkitett fel. Az egyetlen de-
ris szint egyediil én képeztem a tdjban, a rézsaszinl kontésémben.

Az utciban hajnaltél késé estig auték, motorok, villamosok zoreje és az
épitkezésen zajlé munkalatok gyilkoltdk a csendet.

Becsuktam az erkélyajtét meg az ablakot, hogy kizdrjam a budés varos
fortyogd, zajat. Uzsonnit készitettem a gyerekeknek, és levelet irtam mellé
utasitdsokkal, amit az asztalon hagytam. Hirtelen gyengeség fogott el, meg-
fajdult a fejem, és a szivem is rendetlenkedni kezdett. Kiiitott rajtam a hi-
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deg veriték. Leitiltem és mélyeket 1élegeztem, mig jobban nem lettem. Ittam
egy pohir vizet, és miel6tt dolgozni indultam, belenéztem a tiikorbe. Sdpadt
voltam nagyon, ezért kirizsoztam az ajkamat, kicsit kikészitettem az arco-
mat, és amikor mdr tetszettem magamnak, elindultam a szerkesztdségbe.

A Béke-domb enyhén meredek oldaldn alig birtam felkapaszkodni, agy
éreztem, rogton eldjulok. Osszevissza vert a szivem, nem kaptam levegdt, el-
mozdultak el6ttem a hdzak. Megalltam, megkapaszkodtam egy féban, az-
tan elvesztettem az eszméletemet.

Kézépkoru, kék szemi doki hajolt f6lém. Alaposan megvizsgilt, kikér-
dezett, majd beutalt az osztilyara, mert kiilonb6z6 analizisekre volt sziikség.

— A baj forrisa idegi- és pszichikai eredeti — allapitotta meg —, de ezen
ne is csodilkozzon, kedves holgyem, hiszen 6n nemrég vesztette el a fér-
jét meg az édesanyjat, rdadasul az Gjsdgndl a megye Gsszes szocidlis esete is
a maga nyakdba szakadst, és az irdsaib6l tudom, hogy valésigos szélmalom-
harcot viv, hogy javitson az emberek sorsin, mikézben a sajitjin képtelen
segiteni. On két évig cipelte a lelki, fizikai és valészintileg az anyagi terhe-
ket, és dicséretére legyen mondva, csak most roppant 6ssze. Mds ember mar
hamarabb 6sszeomlott volna.

— Meglehet — bélogattam kabédn —, és az is igaz, hogy nem volt kénnyt
az elmult idészak, rdaddsul dlmomban djra meg Gjra megelevenednek éle-
tem legszornytibb emlékei, és nem birok téliik megszabadulni.

— Majd helyre rakjuk a dolgokat, és garantilom, hogy kegyed hamaro-
san felépiil.

Az orvos a nyugtaté és erdsité gydgyszerek mellett a kérhdz pszichols-
gusdhoz irdnyitott, akinél naponta jelentkeznem kellett, és mindenféle tesz-
tet végigesindlnom. Kiilonbozs dbrakkal tele lapocskakbdl ki kellett vélasz-
tanom a nekem tetsz8 vagy nem tetszé figurat, szineket kellett egymas mellé
illesztenem izlésem szerint, és logikai feladatokat megoldanom.

Ezek utin 6sszedugtik a fejiiket, és levontak a kovetkeztetéseket, mert
hamarosan magihoz kéretett a fGorvos.

— Ami azt illeti, maga igen kiilonleges ember, de mint tudja, minden em-
ber tarsas lény. Kegyed pedig szép, fiatal ng, ezért férfira van sziiksége, és azt
javasolom, hogy... — De nem fejezte be a mondatit, mert idegesen pattan-
tam fel, és villimlé pillantasokat lovelltem felé.

Mintha tit szirtak volna a hitsémba. Mélységes gyiszom és betegsé-
gem kozepette nem Shajtottam tarsaslény lenni!

— Akkor ezt a mondatomat most félbehagyom — mondta a doki —, vi-
szont holnapra hizi feladatot kap...



— On jelenleg olyan helyzetben van, mintha kétlibu széken iilne, ezért
megkérem, hogy holnap reggelre irja fel egy cédulira nekem, mibdl készi-
tene ennek a széknek harmadik labat, hogy ne billegjen. Csak irja rd egy
darabka papirra, hogy baninbdl, trombitdbdl vagy barmibél, ami eszébe jut.
A reggeli kilencérds viziten aztan adja ide. Es most elmehet.

Na, gondoltam, mds sem hidnyzott a boldogsdgomhoz. Oriiltem, hogy
végre kikeriiltem az Ujsdgirds mindennapos taposémalmabdl, ha csak e
hétre is, és addig sem kell egyetlen betiit sem leirnom, és most tessék! Ir-
hatok megint! Annyira ideges lettem, hogy elhatdroztam, nem irok semmit.
Irjon a fene! Majd megmondom, hogy j6 nekem az a kétlabu szék gy, ahogy
van, legfeljebb kivigom az ablakon, ha rdunok, és kész.

Szédiilten indultam vissza a kérterembe. A folyosén elgyengiilt, fasult
tekintetd emberek bolyongtak. Mindegyikiik egy lathatatlan kétlibu szé-
ket cipelt a héna alatt.

Ejszaka zaklatottan forgolédtam. Az erds nyugtaté sem birt fejbe ver-
ni, talin azért, mert tudat alatt furdalt a lelkiismeret az el nem végzett fe-
ladat miatt.

Ugy éreztem, hogy a szék harmadik ldba Damoklész kardjaként 16g a
fejem f6lott.

Verejtékezve masztam ki az dgybdl éjjel harom 6ra koriil. Felvettem a
kontésémet, és csendben kipartizinkodtam a folyoséra, amelyet intimen
vildgitott meg egy apré égé. Bekopogtam a szolgdlatos névér szobdjiba, és
papirt kértem téle, olyat, amire irhatok. A névérke dlmosan kelt fel a kana-
pérol, az iréasztalhoz 1épett, és letekert kétarasznyi faxpapirt.

— Elég lesz? — kérdezte ironikusan.

— Nyugodjon meg — mondtam —, ki fogom mindet hasznélni.

Visszamentem a folyoséra, az ablakhoz léptem, melynek széles parka-
nyat alkalmasnak taldltam az irdshoz, és kibdmultam arra a gocsortos féra,
amelyet a légaramlat olyan kiméletlenil rangatott, akidrcsak engem az élet
szele. Részvétem, 6regem — intettem neki, aztin a fantizidmra biztam, hogy
mi a j6 francbdl legyen annak a rokkant széknek a harmadik ldba, és mert
hirtelen elkapott az ihlet, és tudtam, hogy egy alkotds fabatkét sem ér, ha
nincs benne kovisz, a kévetkezdket irtam:

»Fabatka hagyatékbdl széket faragtam,
s mert fabatkat ért, eltort alattam.
Most wlok sajgé tleppel, fejem kaba,
és varom, hogy kindjén az tléke ldba.

Festhetnék neki egy szép, harmadik labat,
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becsapva Patyomkin-diszlettel magam s a tdjat,
de mert ez csak illizitoldis,

szdimomra nem lehet igazi megoldis.
Depressziémbél, mit, ha lefaragnék,

harmadik székldbat takolhatnék.

Valészintileg siliny lenne az drva,

S székinfarktust kapna, mig rdm virna.

Inkabb elmegyek egy asztaloshoz, mondjuk Szatmarra,
hogy tanitson meg j6l a szakmara,

aztin magam készitem el a hidnyzé labat,

amit mindenki a sajit szemével ldthat,

s6t, ki is probdlhatja, velem az élen,

milyen j6 biztonsdgosan iilni e széken!”

Reggel, amikor atnyujtottam a félméteres papirtekercset, a fSorvos telje-
sen meghokkent. Litszott rajta, hogy hosszi praxisa sordn még soha egyet-
len betege sem fejtette ki ilyen béven a véleményét a szék harmadik 1abdrdl.

— Majd elolvassa, ha lesz ideje — vigasztaltam a dokit, aztin befordultam
a fal felé a kérhazi dgyon, és a fejemre huztam a takarot.

A halottas menetben haladék talpa alatt csikorgott a ho, a lovak patdi éle-
sen klakkogtak a fagyott f61don. Kilehelt pardjuk foszladozé felhéként ma-
radt le mogottik.

Zsibbadt aggyal, automatikusan Iépegettem a koporsé utin a komoran
6rkodé sirkovek sorfala kozott, amikor a szél hirtelen felkapta a kalapomat,
és berepitette 6zv. Holubak Janosné sirkertjébe. Nem, nem fogok utdna-
szaladni, mert megint hasra fogok esni, mint a multkor, és beverem a fejem
abba a vén padba, amelynek a timldjiba azt véste egy, hirom elemit vég-
zett szerelmes illets, hogy ,Oroké a tijed”. Ezt a pompis szoveget azért j-
ra elolvasnim, gondoltam kuncogva. Ovatosan keriilgettem a kidllo gycke-
reket, és amikor a két sir kozé értem, melyekben 6r6k almat aludta Sajdik
Irénke és Racz Alajos, dobbenten lattam, hogy a pad eltlint, a helyén pe-
dig egy kétlabu szék meredezik az oldaldra délve. Ijedten kaptam a szdm elé
a kezem, amikor valaki kivilt a gyidszmenetbdl, hozzdm sietett, és rosszal-
l6an megrazott.

— Hagyjon békén! — morogtam, és csodilkozva littam, hogy a névérke az.

— Menjen be azonnal a doktor urhoz, mert beszélni akar magaval —
mondta a fehér képenyes holgy, és dtnytdjtott egy pohar vizet.

Nem voltam cseppet sem szalonképes édllapotban, amikor beléptem az
orvosi szobdba, ezt a falon 1év§ tikér épp olyan hiven igazolta, mint a fris-



sen vasalt asszisztensnd tekintete. A pongyoldm félre volt gombolva, a ha-
jam, amit a fejem buibjan sebtében l6farokba kotéttem, szanaszét merede-
zett, és az egyik szemem alatt s6téten viritott a lepislogott szempillafesték.

Kérdén néztem a dokira, aki rdim mutatott, és a kovetkez6ket mondta
a névérkének.

— Bemutatom 6nnek az Gjsagironét. Ugy nézzen ra, hogy 6 olyan em-
ber, aki a falnak is mdsképp megy neki, mint mds ember...

Fogalmam sem volt, hogy ezt a doktor ur béknak szdnta-e, avagy kri-
tikdnak.

Ezutdn az orvos a paravin mogé vont, és a kovetkezdéket kérdezte:

— Mondja, van valakije Szatmaron?

— Nincs nekem senkim az égadta vilagon — feleltem.

— Akkor miért irta a széklabas versében azt, hogy elmegy egy asztalos-
hoz Szatmdrra?

— Van ennek valami jelent8sége?

— Igen, nagyon is van.

—Tudja, doktor ir — mondtam szemlesiitve —, én csak azért irtam, hogy
elmegyek ,Szatmarra”, mert ezt a rimet taldltam megfelelének a ,,szakmadra”.

A doktor tr erre nem szdmitott, ez meglatszott rajta. Valami titkos lel-
ki vagy tudatalatti 6sszefliggést gyanitott koztem és a Szamos-parti viros
kozott. Kicsit csalédottan himmogott, 6sszehuzott szemoldokkel morfon-
dirozott, aztin mély lélegzetet vett, és igy szolt:

— A verse, amit a szék harmadik 1abérdl irt, nagyon j6, és nyugodtan le-
kozolheti az Gjsdg Humor rovatiban, viszont nekem holnap reggelre egyet-
len mondatban vagy széban irja rd egy darabka papirra, mibdl legyen annak
a franya széknek a harmadik ldba. Bandnbdl, trombitibél vagy barmibdl!
Meg van értve?

Hit ez mar kész rohej! Vildgosan kiderul a kis lirai alkotdsombdl, hogy
tibdl készitettem el annak az dtkozott suszterszéknek a hidnyzé végtagjit,
mégpedig kitanulva az asztalossigot, hogy minél tokéletesebb legyen, de ha
a doktor urnak ez nem tetszik, akkor kénytelen leszek valami olyat irni, amit
6 latni szeretne azzal a két kék szemével.

Reggel aztin a vizit elStt gyorsan egy apré papirdarabra vetettem az j
vélaszt, igen réviden, és a nyakamat tettem rd, hogy ezutin nem kapok tGbb
hazi feladatot.

Masnap hazaengedtek a kérhazbdl.

A cédulin a kovetkezd szoveg allt:
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»Jelentem, hogy annak a bizonyos széknek a harmadik 1abat a doktor
urnak egy félbehagyott mondatibdl, illetve egy j6 nagy baninbél fogom
megszerkeszteni!”

Nos, azdta a sajit, leltirszam nélkiili 4gyamban dlmodom djra meg j-
ra, hogyan veri le a kalapomat a fagyos szél, miként esem hasra a megbol-
dogult Sajdik Irénke és Racz Alajos sirja kozott, beverve a fejem a sziette
pad helyett immar egy kétlabu székbe, amit a pokolba kivinok, mair csak
azért is, mert nagyon hidnyzik nekem a padrél az a viddm kis felirat, hogy

,Oroké a tijed”.

MAKRANCINE

A ligeti utca, ahova koltoztiink, olyan sz(ik volt, hogy amikor egy este
telkialtottam, hogy ,Fogtam egy biidos nagy bolhédt”, nagyi ijedten nézett
a szemkozti hdzra, és igy szolt: Maskor halkabban beszélj, nem kell tud-
jak Weiszék, hogy nekink bolhdnk van!

De nem a bolha és a sz(ik utca, még csak nem is Weiszék izgattak en-
gem, hanem Makrancing, a jobb oldali szomszédunk, akit valami borzon-
gaté titokzatossdg ovezett.

Mir harom hénapja voltunk a sziik utca lakéi, de még soha nem lattam.
Annal tobbet fenyegettek, hogy neki adnak, ha rossz leszek, és bevallom,
ennek legaldbb annyira 6riltem, mint tavaly annak az dtkozott kutyaha-
rapasnak.

Keritésiink hasadékain kukucskdltam it, de csak a gyomos udvart lit-
tam, meg a félig beddlt utcai keritést, 4sité kapujaval. Es ett6l még lehan-
goltabb és még kivincsibb lettem.

Esténként betort ablaka alatt kucorogtam, és ladbdrozve hallgattam a ki-
sz(ir6d¢ izgalmas parbeszédet, az artikuldlatlan hangokat, de barmilyen szem-
tiles voltam, mégsem lattam se bemenni, se kijonni egy teremtett lelket sem.

Kivincsisigom és fantizidm elnyomtdk félelmemet, és most mar csak
azért is rossz voltam. Minden lehet6 és lehetetlen csinyt elkovettem, hitha
el6hivjdk miattam. Sajnos csak szegény anyam hajiba sikerilt néhdny ezist
szdlat tltetnem, és a tél is hamarosan beszoritott a lakdsba.

Szerettem a telet, csak azt utdltam, hogy mindenféle géncét magamra
kellett szednem, meg bakancsot hiznom, és a napnak csak bizonyos 6réi-
ban mehettem ki.



Egy délelétt, amikor a kenyerestdl jévet bszen szintottam a havat, és
képzelt pipambdl akkora fistot eregettem, amekkorat dreg papd sem tu-
dott, észrevettem, hogy a pofékeld kémények irigykedve utinoznak, csak
a Makranciné kéménye il méla koz6mbdosséggel az alacsony haztet6n.

— Na, mi lesz, 6reg — széltam rd —, beléd szorult a fist, vagy nem mersz
versenyre kelni velem?

Es miutin hatalmasat szippantottam lithatatlan pipimbdl, feléje pofé-
keltem egy nagyot.

—Juhhé, pajtikdm drdga, de j6, hogy itt vagy — vijjogott rim hirtelen egy
hang, de olyan kozelrél, hogy éreztem az arcomon langyos parajat. Egy vil-
lands alatt rdjéttem, hogy kozben a Makranciné ablaka elé értem, amelyrd]
mindig egy elsiillyedt hajé kajiitablaka jutott eszembe, amin a halak épp-
ugy benézhettek, mint én az § ablakan, ha belattam volna...

Eljott hit a régéta vért izgalmas pillanat, de én most mégsem repdestem
az 6romtdl. S6t, semmitSl sem repdestem, csak alltam moccanatlan béna-
saggal, félig emelt 1abbal, csticsoritve, mint egy elszakadt film hibbant kis
hése, és par masodperc kellett, mig reflexeim djra miikodésbe Iéptek, és ;-
ra lattam a fekete macskat, amint évatosan kézeledik a nagy fehér héban az
utca vége fel6l, hallottam a varjak kdrogasit, és éreztem ujra, hogy a kenye-
ret szorongaté ujjaim majd lefagynak.

— Az 4ldéjat! — mondtam magamnak, ahogy éreg pap6 is mondta vol-
na. — Kossiik fel a gatyit, és nézziink oda!

Ablaka vasracsiba kapaszkodott fagytdl sebes ujjaival. Arca ezer ranc-
ba futott az 6rokos rangatézastdl. Szeme lazfényesen, ravaszul hunyorgott
rim, haja kiilén élmény volt szimomra. Sziirke csikos, vastag szaly, tele bor-
s6 nagysagu fekete szemcsékkel. Villdt vonogatta, feje jobbra-balra billegett
vékony nyakan, és amikor széthdzta a szdjit, amin egy szemolcs volt, hosz-
szu Gsz szalakkal, akkor kivillantak aranyfogai.

— Makranci néni? — mekegtem nekibatorodva a kéztiink fesziilé rics
erésségétdl.

— Igen — szdlt, és stirtin bélogatott.

— En vagyok az 6j szomszédja — mondtam, el6kotorva hangomat az ijedt-
ség valamelyik rekeszébdl.

— Nahat! — mondta, és le nem vette kiguvadt szemét a kenyeremrél.

Letortem a kenyér sarkdt, mohén utinakapott, és sirva fakadt. Arca pil-
lanatrél-pillanatra viltozott. Az egész asszony mozgisban volt, mint egy
dréton rangatott babu.

— Mi van magaval? — érdeklédtem. — Miért csindlja ezt?
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— Légnyomast kaptam a hdboriban — kézolte, és felfalta a kenyérdara-
bot. Lassu billegéssel megfordult, szélt valakihez, megkérdezte, mikor lesz
kész az ebéd, de az illetd azt felelte, hogy ma nem lesz ebéd, érje be azzal
a darabka kenyérrel, amit az imént kapott.

A hang nagyon ismer@snek tiint, de mielStt benézhettem volna, becsap-
ta az ablakot, melyen a titongé rést egy Gcska falvédé takarta, és mocskos
foltjai koziil a kovetkezd szoveg kandikalt ki, piros cérndval kivarrva: ,,...vé-
gyat az ebédhez”.

Azon az éjszakin nem aludtam. Szdz kérdés motoszkalt a kobakom-
ban, és mik6zben vilaszokat probéltam keresni rdjuk, belebamultam a sar-
ga fénykorbe, ami a Weiszék mennyezetén ilt, s melyen az asszony 6lto-
geté mozdulatai olyan hosszira nyultak, mint ez a rohadt tél...

Hajnalra mar kész tervem volt, és tudtam, nem tantorit el téle senki és
semmi.

Levigtam egy darabot a szalonndbdl, egy karéjt a kenyérbél, két hagy-
mat és téli almdt csomagoltam mellé, majd kisurrantam a fdskamréba, s mig
nagyiék mélyen aludtak, kihordtam és dtdobdltam a keritésen j6 par faha-
sibot és gyujtést, majd én is utdnamdsztam.

Az udvarin hatalmas kortefa gubbasztott. Gocsortds karjai feketén raj-
zol6dtak ki a szomszédos tlizfal fehérre meszelt oldalan.

A fét behordtam az alacsony veranddra. Apré libnyomaim drulkodva ko-
vettek a héban. A felrakott fahasibok tetejére tettem az Gjsdgba csomagolt
élelmet, és lélegzetvisszafojtva dlltam, valami életjelre varva. Mély ugatds
formdjaban jelentkezett, és csak két torokkoszoriilés kozott jottem rd, hogy
kohogés. Elsé pillanatban el akartam futni, de a kivincsisdg ottragasztott.

Rekedt hang szélalt meg:

— Egész éjjel nem tudtam a kohogéstsl aludni.

— Mit akarsz? — vijjogta a mésik. — Térott ablak, fiitetlen kilyha, éhe-
zés. Meg fogok dogleni!

— Es a pénz? A rengeteg ¢kszer? Arany, gyémantfiilbevals, briliansgyt-
rd hol van? Hit a szép eziistkészlet hol? Elittad, nyomorult, mind elittad!
Oh, édes istenem, hogy igy kell elpusztulnom.

Sirds, kohogés, majd djra csend, nagy, hideg csend.

Visszamdsztam, szivem veszettiil zakatolt, és égé arcomon szétdorzsol-
tem egy marék havat.

Misnap sokaig leskel6dtem, de senki nem jott ki, és nem ment be, az ut-
cai ablakon pedig szomortan csiingétt az egykori falvédé rongyos darab-
ja. Nem birtam semmire figyelni, nem mentem szinkézni, korcsolydzni.



Ott 6gyelegtem az udvaron, pap6 koriil, mig rim nem orditott, és a kutya-
uristenembe nem kildott.

— Papé, j6 oreg papé — siindorogtem oda hozza —, mesélj nekem vala-
mit Makrancinérdl...

De pap6 a pipa sziraval nagyot hizott a bibomra, és azt ajanlotta, ke-
riilljem el j6 messzire az asszonyt!

Februar lehetett, gyonyord holdvilagos éjszaka volt. Mindezt csuddra
tudtam volna élvezni, ha a zsiros bab el nem csapja a hasamat, és nem jar-
tam volna egész éjjel a klotyot.

Nyiron mais volt a helyzet. Akkor vardzsa volt ennek a kis fabédénak.
Elészor is meleg volt. A réseken szivirvanyszin( portolesért vetitett be a
napocska, és gyonyorl aranyzold és eziistkék legyek zsongtak médmoriton.

Gyulu, a nagy kovér pék pedig csak szétte-fonta nekik a haléjat. Szi-
nes képeslapok és divatlapokbdl kivagott, csdbité kalapu holgyek bamultak
ram, és én gyonyoriséges bajuszt és szakillt pingdltam nekik, hogy addig
se unatkozzam.

De most februdr volt, hideg, és csak a hold vildgitotta kékesfehérre a ha-
vat. En meg ott vacogtam a bédéban, és nyitva hagytam az ajtajat, mert féltem.

A manokenek szemiikre huztdk kalapjukat, Gyulu valamelyik zugban
szunyokalt, és akkor egyszerre csak énekhang iitotte meg a fiillem.

Nem volt szép, de kiilonds, bugé-vijjogé, és a dallama csodalatosan meg-
kapé. A szomszédbdl jott, és miutdn magamra ringattam a nadrdgomat, fel-
misztam a kerités tetejére.

Gyertya égett Makrancinéndl, és valami mulatsig lehetett, mert rengeteg
arny suhant el tincot lejtve az udvarara néz6 ablak elétt. Es bigott a hang,
sirva, nevetve. Hol felrepiilt, mint a maddrka, hol lehullt, mint egy stlyos
kénnycsepp, és forgott, tavolodott, kozeledett. Atmasztam, odalopéztam.

A teritetlen asztalon badogtinyérban gyertyacsonk égett. Nagyokat szo-
kott a lingja. Szdz gonosz mané szeme fénye vibralt benne. Kibontott ;-
sagon maradék szalonna, kenyérhéj, almacsutka, vaskalyhaban lobogé tiz,
és egy elvardzsolt tiindér tancolt vedlett ruhdban, drnya felntt a kopott fal-
ra, aranyfogirdl a fény a szemembe villant, vetetlen dgyra hullt, vonaglott,
elhallgatott, mandk szeme utolsét lobbant, eltakarodtak, mar csak a tliz
parazslott, homilyos, titokzatos drnyak a falakon, és rekedt csend. Csak a
gyomrom korog, csak a ldbam ujjai fagynak le rogton, tehdt nem dlmodom,
ezért iszkiri vissza az dgyamba.

Meghiiltem és szomoru voltam, mert nem engedtek ki. Rajzlapot keres-
tem, vizfestéket, és megfestettem az éjszakai litomast.
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Nagy hatéssal volt papéra. Aggdédva nézett, és gyorsan megmérte a -
zamat. Csalédott képet vigott, barackot nyomott a fejemre, és igy szolt:

— Mindig mondtam, hogy marha nagy fantiziad van. Ezzel még viszed
valamire, az dldéjat!

Misnap nagyival beteglitogatéba mentek, és igy eljott szimomra a cse-
lekvés lehetSsége.

Feloltoztem, ételmaradékot gytjtottem 6ssze, fit lopkodtam, és meg-
ismételtem az elsé akcidt, csakhogy nappal.

Makranciné tornicdra hordtam mindent, leguggolva rendezgettem, ami-
kor kivigédott az ajtd, és rim vijjogott:

— Mir vartalak, kedvesem, gyere be — és belibegett, én meg kévettem.

Szegényszag csapott meg, dporodott, avas, fistds, a hagyma és a mos-
datlansig szaga, hideg és félhomaly. A vedlett falrél filmszinésznd mosoly-
gott rim, nem tudtam, ki lehet.

— Az én vagyok — csuklotta Makranciné —, ugye, milyen szép?

Egy vaksi tikor elé 4llt, és magira mosolygott. Igen, 6 az. Ora hasonlit
a kép. De mi lehetett az a tragédia, ami ennyire megvéltoztatta?

— A lakétirsa hol van? — kérdeztem, mire igencsak meghokkent, és fur-
csdn nézett rim. Hirtelen vihogni kezdett, és szikkadt mellét csapkodva kia-
balta:

— Hérom éve nem volt rajtam kiviil senki ebben az istenverte odiban —
és artikuldlatlanul kacagni kezdett.

Egy hiaromlibu suszterszékre ereszkedtem, és csak azért nem futottam
el, mert az én libaim is olyanokka valtak, mint a széké, amin tltem. Ré-
milten hunyorogtam, és a hideg ellenére apré patakocskikban kezdett csor-
dogilni a verejték rajtam. Kezem fejével nagyot toréltem a homlokomon,
majd torkom szakadtibdl rdorditottam:

— Hazudik! Hazudik! Hiszen a sajit fiilemmel hallottam a beszélgetést!
Igen, tisztan hallottam. Engem nem lehet becsapni, nem vagyok hiilye! Es
nem is szabad, mert én jét akarok maganak!

Még mindig kacagott, és lassan, nagyon lassan kozeledett felém, mint
egy torott szarnyd, vén madar. Ott keringett f5lottem, hatalmas karmu ke-
zével dus hajamba tirt, Ggy bagta vijjogta:

— Nem, kedvesem, téged nem csaplak be. Nem csaphatlak be, hiszen
évek 6ta te vagy az egyetlen lény, aki j6t tett velem, aki bemerészkedett hoz-
zdm, megmentve a fagy- és éhhaldltdl. Te még kicsi vagy, de ha nagy leszel,
meg fogod érteni, hogy az emberek, ha nagyon magédnyosak, akkor maguk-
ban beszélnek...



Hangja ott zsongott, bugott a fejem koriil, és annyi drnyalata volt, mint
a szélnek. Rdismertem koztik a titokzatos beszélgetSk hangjaira, és meg-
nyugodtam.

Letlt mellém egy hokedlire, és Ggy zotyogott, mintha a 21-es buszon tl-
ne. Vonogatta a vallit, nagyokat bélogatott, és rongyos kabdtja aljat mor-
zsolgatta.

Megfogtam a kezét.

— Le kell vigni a kérmédet — mondtam —, meg kell mosdjil, és én meg-
téstillek, hogy megint szép legyél, mint a képen.

Sirt, nevetett, és beleegyezett. Elrohantam oll6ért, féstiért. Egy nedves
torolkozével megmostam az arcit, nyakat. Hogy mi koszt és festéket to-
réltem ki a rancaibdl! Kiféstltem hajédbél az apro fekete szemcséket, és csak
amultam, mikor egy féldoboznyi fekete cipSkrém gytlt 6ssze belélik. Ez-
zel kente szl hajat. A kérmeit nem birtam levdgni, talin hirom napig
egyfolytdban azniuk kellett volna.

Megkértem, ne mozogjon, mert levigom szemolcsérél a hosszi sz szdr-
szalakat, de mintha a zuhogé vizesésnek széltam volna, hogy alljon meg egy
percre. Igy aztan le kellett mondanom a miiveletrsl, nehogy belevigjak a
szédjaba.

Thizet raktam. A fusttd] alig lattuk egymast, de meleg lett. Elébe tettem
az ételt, és néztem hogyan falja, és mekkorakat csuklik kozben.

Léthatéan jobban érezte magit. Eltancolt egy torott kredencig, ahon-
nan hatalmas albumot kotort elS. Az asztalra tette, és odahivott.

A feddlap atlatszé kotése alol hatalmas, palotdnak beill$ épiilet ablakai
ragyogtak eld. Csoddsan dpolt kert vette koriil, el6térben allt a filmszinész-
né egy kopasz, bajuszos ur tirsasiagdban, eléttiik pedig két kisfia mosolygott.

Kinyitottam az albumot... Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy sze-
gény, de gyonyord liny, akibe beleszeretett egy id8s, de dusgazdag f6ld-
birtokos. Feleségiil vette — akdr az operettekben —, tejben-vajban fiirosz-
totte, elhalmozta ékszerekkel, driaga ruhakkal. Bejdrta vele Périzst, Rémit,
Velencét, a svijci havasokat, de 6 mégsem volt boldog. Még két szép fi-
acskdjanak sem oriilt. A lelke sivir volt, szerelemre éhes. Utdlta disgazdag
urit, és varta, hogy fehér lovon eljéjjon érte egy délceg fiatal herceg. Es tiz-
évi hdzassig utdn el is j6tt. Nem volt fehér lova, csak fehér mosolya, ki-
sportolt termete, és szebb volt a legszebb hercegnél is. Tizenot évvel volt fia-
talabb az asszonyndl, a zsebe tires volt, de szokincse tele szép szavakkal, és
Makrancinak hivtik. Az asszony megszokott vele. Otthagyta fiacskait, gaz-

dag férjét, és tiirte Makranci szeszélyeit, kicsapongisait, kegyetlen veréseit.
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Kitsrt a habord, és férje meg gyermekei kiilfoldre menekiiltek. De 6 nem
ment veliik. Ittmaradt a ,herceggel”, aki elitta, elkdrtyizta ékszereit, érté-
kes bundiit, eziistkészleteit. Mikor bomba csapddott be a szomszédos te-
lekre, és Makrancinét hdrom nap mulva kotortdk ki a romok alél, akkor a
szépfit cserbenhagyta,s megszokott egy hasonszérl nével.

Aztin rohamosan romlott minden. Az emberek féltek az asszonytdl,
elkeriilték, a kolykok csufoltdk, kovekkel dobaltik, 6 pedig embergytilols
lett. Osszetort benne minden, ami szép volt.

Néha kenyérdarabokat, murkot, hagymat dobaltak be az ablakén, és 6
ezen tengédott. Késébb éjszakanként kisurrant, meglopkodta a kiserdd galy-
lyait, a kertek terméseit. Kutyak rohantak vonyitva utdna, szél cibalta, esé
verte, fagy marta, és halalos félelem gyétorte. Ellensége az emberiség, ba-
ritja pedig a vaksi tiikérbél rahunyorgé, borzos, vén madarijeszté volt.

Az album becsukédott, és én gy alltam fel, mint aki olyan filmet latott,
mely utdn elfelejtették kiirni, hogy ,Vége”.

Belekapaszkodtam az asszonyba, és a fiillébe sagtam:

— En nem hagylak el soha. Minden nap eljovék hozzid, és hozok va-
lamit.

— Aldjon meg érte a Szlizanya! — csuklotta, és az albumbdl elhalaszott
egy szentképet, melyrél a szépséges Szliz Maria nézett rim olyan jésdgos te-
kintettel, hogy teljesen dtmelegedtem téle. — O majd megvéd téged min-
den rosszt6l — mondta, és a kezembe nyomta a képet.

— Csak lenne mir nyar! — s6hajtotta —, azt konnyebben elviselem...

A napok olyan hamar és olyan izgalmasan teltek, hogy észre sem vettem,
mar kitavaszodott.

Makranciné udvardn virdgzott a kortefa, fi ttdtte fel barsonyos fejét a
kovek kozott, és a fecskék az asszony eresze ald koltoztek.

Ugyanilyen gyorsan jott el a ny4r is, és a levegd megtelt balzsamos illat-
tal. Pap6ék nem nagyon torédtek ilyenkor velem, és én szinte csak enni és
aludni jartam haza.

Mir nem mdszkaltam ét a keritésen. Kérbementem, és a kapun léptem
be, mint a vendég, vagy az utcai ablaknal folytattam hosszi eszmecserét
vele, a szomszédok legnagyobb megrokonyodésére és 6reg baritném 6r6-
mére, aki szemldtomdst megviltozott, magabiztosabb lett, és nagyi régi-
maédi ruhdiban billegett elébem a kapuba, aranyfogait villogtatva...

fgy vesztettem el lassan a baritaimat. A kolykok allandéan csufoltak,

cibélté}k a hajamat, kikozositettek, és hdzunk faldra felirtik: ,BOLOND-
BARATY



En meg piros krétaval Makranciné ablaka f61é irtam: ,MAKRANCINE
NEM BOLONDY

Pap6 tobbszor fenéken billentett, stirin haszndlta a pipaszdrat, de min-
den eredmény nélkiil. Végiil beletorédott, és hosszu esti szonoklataim utin
mindig félretett egy kevés ételt a ,barditnémnek”.

Aztin a dolgok kezdtek rosszra fordulni. Valami atok fekiidt rajtam, és
nem birtam lerdzni magamrél, barhogy probaltam.

Nap mint nap véresen, tépetten érkeztem haza. Kolykok falkdjaval viv-
tam csatdt. VédSbeszédet tartottam Makranciné érdekében az eperfardl, de
leraztak réla, és meg kellett védenem magam. Hogy teljes legyen a banatom,
egy augusztusi délel6tt zarva taldltam éreg baratném kapujat. Atmasztam,
mint régen, de hidba, mert nem nyitott ajtét. Az utca feldl kezdtem veszet-
tiil verni az ablakit, azt hittem, valami baja van, de 6 mosolyogva tincolt az
ablakhoz, kezében egy barna tollu kis tyukkal, és kozolte, hogy az az 6vé,
csak az 6vé, és tojast tojt neki.

Oszintén tiszteltem érte a szdrnyast. Este betévedt hozz az udvarra, és
6 rogton becsukta a kaput. Csakhogy ezentul én ki lettem zdrva. Makranci-
né csak a tytkjat szerette, engem kezdett elfelejteni. A tytknak mesélt ér-
dekes torténeteket erdd mélyén 1évé kolostorokrdl, titokzatos fekete lova-
gokrél, szerelmes apacikrol, és ha meg akartam hallgatni egy-egy részletét,
Ujra az ablaka alatt kellett kuporognom.

Napjaim tiresek lettek, és céltalanok. Testi sebeim eltorpiiltek lelki sebe-
im mellett, a nyarat mar nem ldttam aranyszintinek, és maganyomban job-
ban fiztam, mint a leghidegebb téli napokon.

Egy darabig Gyulut etettem szép kovér legyekkel. Aztdn tiz-tizenkét
festményt készitettem, egy egész sorozatot a Makrancinéval val6 baritsa-
gom izgalmasabb epizédjairdl. Az udvardn 6gyelgd barna kis tyiknak min-
den nap kukoricaszemeket, atdzott kenyérhéjat szértam 4t a keritésen, hadd
tojjon minél tobb tojdst, és etesse vele az asszonyt.

De hit csordultig telt a keser pohdr, nagyot csaptam a fabédéra, és
olyan elhatdrozdsra jutottam, amitél én is megrémiiltem.

Mivel nap mint nap élesebben éreztem, hogy féltékeny vagyok a tytkra,
elhatiroztam, hogy éhen veszejtem a pimaszt, hogy djra baritkozhassam
Makrancinéval. Elhatdrozdsomat tett kovette. Az elsé héten piszokul érez-
tem magam, amikor a megszokott etetési id6ben mindig a résnél vart, az-
tin, hogy nem kapott semmit, lecsipett néhany kékadt fiszalat, és banato-
san pittyegett, mintha azt mondand: Nincs itt semmi, nincs-nincs-nincs...
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Hogy ne halljam, egész nap elkédorogtam. Idegen gyerekeket szedtem
ossze a kiilviros legeldugottabb zugaibdl, csodds torténetekkel traktiltam
Sket, melyeket Makrancinétdl hallottam, vagy magam koltottem... Egyre
borzongatébbakat, és vigasztaldst taliltam tdtott szdja hallgatésigomban.
Minden nap késé este kertiltem el6, mocskosan, kék foltokkal, szakadt bluz-
zal. Talpam felsebezték a hegyes kovek, tovisek.

Nagyi rettenetesen sirt, papé kiromkodott, és azt mondta, hogy tizé-
ves létemre annyi eszem sincs, mint egy tokkeliitott dedésnak. Meg is vert
rendszeresen szijjal, sarokba llitott, de én tojtam az egészre.

Mir augusztus vége felé jartunk, amikor egy fiilledt éjszakdn szornyi al-
mom volt.

Makranciné agyiban hatalmas tytk tlt, kopasz fején bajuszt viselt. Az
asszony a f6ldén vonaglott véresen, és a nevemet kiabdlta. A sepriivel ki-
vertem a szdrnyeteget az udvarra, amely felrepiilt a kortefdra, és ginyosan
nevetett-nevetett. Erre a szornyl nevetésre felébredtem.

Papé6 kohogott a konyhdban. Félrenyelte a pipafustot, és kacskaringés
kiromkoddsba kezdett a pipadohanyt készité cégek rovisara.

Két perc alatt a keritésnél voltam. Attornisztam magam, és verni kezd-
tem az ajtét, az udvari ablakot.

Teltek a médsodpercek, mint az évek, és a torkom gy kiszdradt, mint a
kiiltelki kat kdnikuldban.

Végre kivagodott az ajtd, és én rémilt iszonyattal hékoltem hatra.
Makranciné allt el6ttem, ijesztGbben, mint valaha. Szdja szélén csorgott a
nyala, szeme vérben forgott, kezében élettelentil, félrebicsaklott fejjel csiin-
gott a tyuk, és 6 egész testében ringatdzva, zihdlva, a pofamba rikoltotta:

— Kitekertem a rithes nyakat, mert nem akart nekem tojést tojni! — Az-
zal hozzam vigta a dogot.

Irtézva ugrottam el, és masztam a keritésre, mikézben Makranciné ko-
vekkel hajigalt. Egy el is talalt, és ez jobban fijt, mint barmelyik sebem, amit
miatta kaptam.

Sirva, orditva vetettem magam udvarunk macskakévére, és a sajit ordi-
tasomtol mar nem hallottam Makranciné tivoltését.

Négy napig sirtam és szenvedtem kétségbeesve, és amikor helyre jottem,
csak akkor tudtam meg, hogy Makrancinét még azon a napon elvitték. Ak-
kor el6vettem a naplomat, és a kovetkezéket irtam bele:

Elvitték fehér fantomok, keresztes dlszentek

Foldi goncolszekéren. Holdsarga hdzba mentek,

Nem maradt utdna csak meggyujtott rongyhalom

Meg a piros irds a roggyant hizfalon.





